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STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA
(Figure 1.) (1. abra) (1. obrazok) (fig. 1.)
angular compactor szdgletes tomaritd hranaté zatla¢adlo compactorul patrat
grinder head daralofej mlecia komora cap pentru tocare
fixer ring rogzitd gy(rl upeviiovaci krizok inel fixare
slicer inset szeletel§ betét sekacia viozka insertie pentru feliere
apple greater inset almareszeld betét kréjag jablka insertie rézuire mar
walnut grinder inset diodarald betét vlozka na mletie orechov insertie macinare nuci
SRB-MNE (074 HR-BIH
SASTAVNI DELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
(1. skica) (1. schéma) (Slika1.)

kockasti dodatak za punjenje

hranaty tlacny kolik

kutni potiskiva¢

glava mlina mleci hlavice glava masine za mljevenje
prsten za fiksiranje upeviiovaci krouzek prsten za fiksiranje
ulozak za seckanje nastavec na krajeni umetak za rezanje

uloZak za rendanje jabuka

néstavec na strouhdni jablek

umetak za rendanje jabuka

ulozak za mlevenje oraha

nastavec na mleti ofechli

umetak za mljevenje oraha




(EN) SLICER, GRINDER SET FOR MEAT GRINDER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER REFERENCE!

WARNINGS

* Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language.

* This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking
in experience or knowledge, if they are under supervision or have been given instruction conceming use of the
appliance and they have understood the hazards associated with use. This appliance must not be used by child-
ren! Keep children away from the appliance and from its power cable! Children should not be allowed to play with
the unit!

* Make sure, the appliance has not damaged during transport! « This slicer, grinder set can only be mounted onthe
HG HD 1300 meat grinder marketed by Somogyi Elektronic Ltd! « For domestic use only, for processing average
quantities of food! « The slicer, grinder knives are sharp, may cause cutting damage! Handle them carefully! « The
material to be sliced, grinded must be pushed to the grinder head only with the angular compactor!  Never reach
into the rotating inserts! « If the sliced, grinded material stuck, compacts, remove the grinder head and cleaniit! *
Only operate under continuous supervision! « Do not operate nearby children unattended! « The appliance may
only be switched on when it's fully assembled, the way it's described in this manual! « If any irregular operation is
detected (e.g. unusual noise or burnt odor from the appliance), immediately switch it off and remove the power
plug! *+ Never touch the meat grinder and the connector cable with wet hands! « Make sure, that the power cable
and the plug cannot get in touch water or any other liquids! « Always unplug the appliance when it is left unatten-
ded and before assembling, disassembling and cleaning.* The appliance should be located so as to allow easy
access and removal of the power plug! « Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out acciden-
tally, and do not let it hang over the edge of a table! « Do not lead the power cable on sharp edges, do not let it to
touch hot surface. * Unplug the power cable from the connector not by the the wire, but by the connector plug. *
The appliance is intended for household use only, no industrial use is permitted!

INSTALLATION, USE
1. Thoroughly rinse the accessories of the set with kitchen detergent, then rinse with clean water and wipe dry.
2. Place the grinder on a solid, horizontal surface.
3. The fan of the motor unit cools the motor by ensuring free air flow under and near the motor.
4. Make sure the machine’s switch is in 0, switched off state, and the power plug is pulled out of from the network!
5. Assemble the device in the order shown in figure 2:
1. Hold pressed the lock button, and by holding the grinder head rotated, insert it to the motor’s shaft coupling.
2. Release the lock button, and rotate the grinder head to vertical position, until the lock button don't click to its
place. Check if the grinder head fits snugly into its place.
3. Select the slicer, the apple greater or the walnut grinder inset, and place it into the grinder head.
4. Fix the selected inset with the fixer ring.
5. Push the material to be sliced, grinded to the grinder head with the compactor.
6. Connect the appliance to a standard, grounded wall outlet.
7. Start the meat grinder by switching the switch to ON position.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Clean the appliance after each use!

2. Before cleaning, switch off the appliance and disconnect it from the power supply.

3. Disassemble the device in the reverse order of the assembly (2. figure).

4. Clean the outside of the appliance with a slightly damp cloth. Do not use aggressive cleaning agents! Avoid
getting water inside of and on the electric components of the appliance! It is forbidden to immerse the motor
unit in water!

5. Thoroughly wash the accessories removed from the motor unit with detergent, then rinse with clean water and

wipe dry.



SPECIFICATIONS
dimensions:......... 90 mm x 105 mm x 220 mm

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may conta-
in components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free

== 0f charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical nature and function.
Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as
prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

(") SZELETELG, DARALG KESZLET HUSDARALOHOZ

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK » o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES GRIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

* A termék hasznalatba vétele elétt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti
leirds magyar nyelven késziilt.

* Ezt akészliléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, abban az esetben hasznalhatjak, ha az feligyelet mellett
torténik, vagy a készlilék biztonsagos hasznalatara vonatkozo Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalathdl
eredd veszélyeket. Ezt a készliléket gyermekek nem hasznalhatjak! A gyermekeket tartsa tavol a késziléktél és
annak halézati csatlakozdvezetékétdl! Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel!

* Bizonyosodjon meg rola, hogy a kész(ilék nem sérilt meg a szallitas soran! « Ez a szeletel, darald készlet

kizarolag a Somogyi Elektronic Kift. altal forgalomba hozott HG HD 1300 hiisdarald készulékre szerelve hasznal-

hato! « Kizéarolag haztartasi korilmények kozott, atlagos mennyiségli éleimiszer feldolgozasara hasznalhato! « A

szeleteld, daralo kések élesek, vagasi sértilést okozhatnak! Ovatosan banjon velik! « A szeletelendd, daralandd

anyagot a kizarélag a tartozék szogletes tomdérit6vel nyomja a daraléfejbe! » Soha ne nydljon a forgd betétek bel-
sejébe! « Ha beszorul, dsszetdomorddik a szeletelt, daralt anyag, vegye le a daraldfejet és ugy tisztitsa kil « Csak
folyamatos felligyelet mellett Gizemeltethetd! « Tilos gyermekek kdzelében feliigyelet nélkil mitkddtetni! « Akészi
|éket kizardlag ebben a hasznalati utasitasban leirtak szerint, teljesen 6sszeszerelt &llapotban szabad csak be-
kapcsolni! « Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készilékbdl, vagy égett szagot érez)

azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsal « A hiisdaralét és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg! «

Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozodugd ne érjen vizhez vagy mas folyadékhoz! « Mindig hiizza ki a

konnektorbdl a husdaralét, ha feligyelet nélkil hagyja, valamint ssze-, szétszerelés és tisztitas el6tt. « A készu-

|éket ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugd kdnnyen hozzaférhetd, kihlizhatd legyen! « Ugy vezesse a csat
lakozokabelt, hogy az véletlentil ne hiizodhasson ki, illetve ne 1ogjon le az asztal szélérdl! « A tapkabelt ne vezes-
se éles széleken, ne érjen forro fellilethez.» A tapkabelt ne a vezetéknél, hanem a csatlakozodugonal fogva huzza
ki a konnektorbdl. « Csak magancéli felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

OSSZERAKAS, HASZNALAT
1. A készlet tartozékait konyhai mosogatdszerrel alaposan mosogassa el, majd tiszta vizzel Gblitse le, torélje
szérazra.
2. Helyezze a husdaralét szilard, vizszintes fellletre.
3. Amotoregység ventilatora hiti a motort, ehhez biztositani kell a szabad légaramlast a motor alatt és mellett.
4. Ellendrizze, hogy a készlilék kapcsoldja 0, kikapcsolt allapotban van, és a halézati csatlakozodugd ki van
hlizva a halozatbol!
5. Rakja 6ssze az eszkdzt a 2. abra szerinti sorrendben:
1. Tartsa lenyomva a reteszel§ gombot, és a daralofejet ferdén tartva illessze a motor tengelycsatlakozéjahoz.
2. Engedie el a reteszelé gombot, és a forgassa fiiggbleges helyzetbe a daraléfejet, amig a reteszel gomb a
helyére nem kattan. Ellendrizze, hogy a daraléfej szorosan illeszkedik a helyére.
3. Valassza ki a szeletel6, vagy az almareszel6, vagy a diddaralo betétet, és tegye a daraléfejbe.
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4. Rogzitse a kivalasztott betétet a rogzitd gy(irlivel.

5. A szeletelendd, daralandd anyagot a tmoritével nyomja a daraléfejbe.
6. Csatlakoztassa a husdaralot szabvanyos, foldelt fali csatlakozéaljzatba.
7. Inditsa be a hisdaralét a kapcsold ON helyzetbe kapcsolasaval.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

1. Minden hasznalat utan tisztitsa meg a késziléket!

3. Szedje szét a készliléket az dsszerakassal ellentétes sorrendben (2. &bra).

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A készilék
belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerllhet viz! A motoregységet tilos vizbe meriteni!

5. Amotoregységrél leszerelt tartozékokat mosogatoszerrel alaposan mosogassa el, majd tiszta vizzel oblitse le,

tordlje szarazra.

MUSZAKI ADATOK
méret: ............. 90 mm x 105 mm x 220 mm

ARTALMATLANITAS
Ahulladékka valt berendezést elkilonitetten gyijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornye-
zetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt

mmm herendezés teritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazénal, amely a
berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulla-
dék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kbrnyezetet, embertérsai és a sajat
egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban elirt,
a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljiik. Tajé-
koztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

() ELEKTRICKY MLYNCEK NA MASO

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ) )
POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA
* Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originaineho
névodu.
* SpotrebiC nie je urteny na pouZzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopn-
ostami, alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti, pouZivat ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich
bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouti o pouzivani spotrebita a pochopia nebezpegenstva pri pouzivani
vyrobku.Tento pristroj nesmu pouZivat detil Drzte pristroj a sietovy pripojovaci kabel mimo dosahu deti! Deti by
mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali!
« Skontroluite, &i sa pristroj pocas prepravy neposkodil! « Tato sada na sekanie, mletie sa moZe pouZivat iba s
elektrickym mlyn¢ekom na méaso HG HD 1300, ktory distribuuje Somogyi Elektronic! « Pouzivajte iba v doméacom
prostredi, na spracovanie priemerného mnozstva suroviny! * Noze su ostré, mdzu spdsobit rezné zranenie!
Zaobchadzajte s nimi opatme! « Suroviny zatlacajte do mlecej komory vyluéne hranatym zatla¢adiom! « Nikdy sa
nedotykajte otaCajlicich sa vioZiek! « Ked' sa uviaznu sekané alebo mleté suroviny, odstrérite mleciu komoru a
oistite ju! « Pristroj prevadzkuite len pod stalym dozorom! « Neprevadzkuite v blizkosti deti bez dozoru! « Pristroj
zapnite vyluCne pod'a opisu v tomto navode na pouzitie, v zmontovanom stave! « Ak po¢as pouZivania zistite aku-
kolvek poruchu (napr. zvySeny hiuk alebo citite zviastny zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elek-
trickej siete! « Pristroja a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou! * Skontrolujte, &i napajaci kabel
a pripojovacia vidlica nesiahaju do vody alebo inej tekutiny! « Pristroj vzdy vytiahnite zo zasuvky, ked ho nechéate
bez dozoru, resp. pred zmontovanim, rozmontovanim a Cistenim. « Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny
jednoduchy pristup k zastrcke a aby bolo moZné napéjaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! « Privodny
kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja stola! « Napéjaci kabel
nevedte cez ostré okraje a hortice povrchy.» Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci kabel, vytiahnite
pripojovaciu vidlicu.e Len na domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!
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ZOSTAVENIE, POUZIVANIE PRISTROJA
1. Pristroj a jeho suciastky dokladne umyte pomocou kuchynského Cistiaceho prostriedku, oplachnite vodou a
utrite na sucho.
2. Pristroj umiestnite na pevn(, vodorovnu plochu.
3. Ventildtor motorovej jednotky ochladzuje motor, preto dbajte na zabezpecenie volného pridenia vzduchu
vedla motora.
4. Skontrolujte, &i je spina€ pristroja nastaveny do pozicie 0, na vypnuty stav, a sietova pripojovacia vidlica je
vytiahnuté zo zasuvky!
5. Pristroj poskladajte podla obr. 2.:

1. Zarazacie tlacidlo podrzte stlaCené, mleciu komoru drzte Sikmo a priloZte k pripojke hriadela motora.

2. Spustite zarazacie tlacidlo a otoCte mleciu komoru do zvislej polohy, kym sa zarazacie tlacidlo nezacvak-

ne na svoje miesto.

3. Vyberte vhodnU vioZku a umiestnite do mlecej komory.

4. VloZku upevnite pomocou upeviiovacieho kruzku.

5. Suroviny tlaéte do mlecej komory zatlaCadlom.
6. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnene;j sietovej zasuvky.
7. Zapnite mlynéek na maso nastavenim spinaca do pozicie ON.

CISTENIE, UDRZBA

1. Po kazdom pouZiti oistite pristroj!

2. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

3. Pristroj rozoberte v opaénom poradi, ako ste poskladali (2. obr).

4, Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to,
aby sa do vnutra pristroja a na elekirické stciastky nedostala voda! Jednotku motora neponorte do vody!

5. Rozobraté stéiastky z motorovej jednotky dokladne umyte pomocou kuchynského Eistiaceho prostriedku, op-
lachnite vodou a utrite na sucho.

TECHNICKE UDAJE
rozmery: ........... 90 mm x 105 mm x 220 mm

ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzuijte do bezného domového odpadu, separuijte oddelene, lebo moze obsahovat stciast-
ky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku
= 0doVzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok moZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej
sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chrénite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné
otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

SET FELIATOR-TOCATOR PENTRU MASINA DE TOCAT CARNE

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE $I PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU UTILIZARE ULTERI-
OARA!

ATENTIONARI

* Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastraj-le intr-un loc
accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitj fizice, senzoriale sau mentale diminuate,
ori de catre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); aceste persoane pot utiliza
aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor sau sunt infor-
matj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Este interzisa utilizarea aparatului de catre copii! Tineti departe copii de aparat, respectiv
de cablul de alimentare al acestuia! Evitatj situatjile in care copiii se joaca cu aparatul!

* Asigurati-va ca aparatul nu s-a deteriorat in timpul transportuluil* Acest set feliator-tocator poate fi folosit doar
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montat pe aparatul de tocat came HG HD 1300 comercializat de catre Somogyi Elektronic Kift.! « Poate fi folosit
doar pentru uz casnic, pentru procesarea cantitatilor medii de alimente! « Cutitele pentru feliere, tocare sunt ascu-
tite si pot provoca rani prin taiere! Manevrati-le cu atentie! « Apasati materialul care urmeaza sa fie taiat, tocat in
capul de tocare folosind doar compactorul patrat furnizat. « Niciodata nu manevrati in interiorul insertiilor rotative!
* Dacé se blocheaza, se compacteaza materialul taiat, feliat, indepartati capul tocatorului si curétati-| in acest fell »
Poate fi utilizat doar cu supraveghere continua! * Este interzisa utilizarea fara supraveghere in apropierea copiilor!
* Aparatul poate fi pornit doar in starea asamblata si conform celor descrise in prezentul manuall « Incazulincare
sesizati orice neregula in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate din interior sau simtiti un miros de ars) opriti
imediat aparatul si scoateti- de sub tensiunea de retea! * Nu atingei niciodata tocatorul de carne sau cablul de
conectare cu mana udal « Verificati cablul de alimentare si fisa acestuia sa nu atinga apa sau alte lichide! * Intot-
deauna scoateti fisa cablului de alimentare al tocatorului de came din priza daca nu utilizati aparatul ori dacé-I
|&sati fara supraveghere, respectiv inainte de asamblare, demontare si curatare.» Asezati aparatul in asa fel, incét
fisa acestuia s fie accesibila si usor de indepartat din priza! » Conduceti cablul de alimentare in asa fel, incat sa
nu poate fi extras din greseald, respectiv sé nu atdme de pe masa! * Nu conduceti cablul de alimentare peste
muchii ascutite si sa nu atinga suprafete fierbinti. + Cablul de alimentare se scoate din priza tinut de fisa, nu de
cablu.s Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriala!

ASAMBLARE, UTILIZARE
1. Spalati cu apa si detergent de vase toate accesoriile aparatului, apoi clatiti-le cu apa curata si stergeti-le cu o
lavetd uscata.
2. Asezati aparatul pe o suprafatd solidd, orizontala.
3. Ventilatorul blocului de motor raceste motorul, astfel trebuie asigurat fluxul liber al aerului langa si sub motor.
4. Verificati pozitia comutatorului batant, sa fie in pozitia 0, oprit, respectiv fisa cablului de alimentare s fie scos
din priza de reteal
5. Asamblati aparatul conform pasilor din fig. 2.:
1. Tinefi butonul de blocare apasat si cuplati capul de tocat in poziie inclinata la conetctorul axei motorului.
2. Ellberatl butonul de blocare si rot|t| capul de tocare in pozitie verticala pan cand butonul de blocare se
fixeaza la locul lui. Asigurati- va ¢4 capul de tocare este asezata etans.
3. Selectati insertia pentru feliere sau pentru rziure mér, sau pentru macinare nuci si introduceti-o i capul
tocatorului.
4. Fixati insertul selectat cu inelul de fixare.
5. Apasati materialul pentru feliat sau tocat in capul de tocat cu compactorul.
6. Conectati aparatul de o priza standard de perete, cu impamantare.
7. Porniti tocatorul de carne prin comutarea in pozitia ON a butonului.

CURATARE INTRETINERE

1. Curatatl aparatul dupa fiecare utilizare!

2. Inainte de curatare opriti aparatul si scoateti-l de sub tensiune prin indepértarea fisei cablului de alimentare

din priza!

3. Demontati aparatul in ordinea inversa celei de asamblare (figura 2.).

4. Stergeti exteriorul aparatului cu o laveta umeda. Nu utilizati solutii de curatare agresive! Nu permiteti apei sa
ajunga in interiorul aparatului, mai ales pe piesele electrice! Este interzisa scufundarea blocului motor in apa!

5. Accesoriile demontate de pe blocul motor se spala cu apa si detergent de vase, apoi se clatesc cu apa curata
Si ulterior se sterg cu o laveta uscata.

DATE TEHNICE
dimensiune;......... 90 mm x 105 mm x 220 mm

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipa-
mentul poate contine si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului!
mmm Fchipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau
la totj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitdtj similare. Poate fi de
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asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta
protejati mediul inconjurator, sénatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebéri, va
rugam sa luati legétura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor
legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

(SRBYMNE) SECKALICA | MLIN DODATAK ZA MLIN ZA MESO

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

* Pre prve upotrebe proditajte ovo uputstvo i saCujvaite ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
* Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno
neiskusnim licima. Neiskusna lica smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odgovorne osobe ili ako su
upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Ovaj proizvod deca ne smeju koristitil Decu
drzite dalje od ovog proizvoda i njegovog strujnog kabela, utikata! Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom.
* Uverite se da uredaj nije otecen prilikom transportal « Ovi dodaci su iskljucivo upotrebljivi sa mlinom za meso
Somogyi Elektronic Kft. model: HG HD 1300! « Uredaj je predviden za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesio-
nalnu upotrebu! « PriloZeni noZevi su veoma o8tri, prilikom odrZzavanja, ¢iSéenja i sklapanja mogu da vas ozlede!
Ne dodirujte o3tricu rukama!  Namirnice iskljucivo gurajte u uredaj sa prilozenim kockastim dodatkom za punjen-
je! » Zabranjeno je ruku gurati u mlin! « Ako se slu¢aj no namimica zaglavi u uredaju, iskljucite uredaj i skinite glavu
mlina i izvadite zaglavljene namirnice! « Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! « Zabranjena upotreba u blizini
dece bez nadzora! « Uredaj se iskljucivo sme koristiti potpuno sastavljen, kao $to je to opisano u ovom uputstvu!
* Ako primetite bilo kakvu nepravilnost (Cudan zuk ili neprijatan miris) odmah iskljuCite uredaj! « Miin i prikljucni

* Mlin uvek izvucite iz struje ako ga ostavijate bez nadzora ili kada ga sklapate, rastavijate ili Cistite. + Uredaj tako
postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan! « Prikljuéni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se
ne bi zakacili za njegal * Prikljuéni kabel ne sprovodite blizu ostrih ili vrelih predmeta. Prikljuéni kabel se izvladi iz
zida drzanjem za utikaC a ne za kabel. « Uredaj je predviden za upotrebu u privatne svrhe, nije za profesionalnu
upotrebu!

SKLAPANJE, UPOTREBA

1. Delove dodatka operite deterdZentom za sudove i isperite tekuéom vodom, prebrisite ih suvom krpom.

2. Miin postavite na ravnu ¢vrstu podiogu.

3. Motor se hladi svojim ventilatorom, stoga treba obezbediti dovoljno mesta sa strane i donje strane uredaja.

4. Proverite da li je uredaj iskljuen 0 i da nije utika¢ ukljuéen u mrezu!

5. Sastavite dodatak prema redosledu na skici 2.:
1. DrZite pritisnuto dugme za zabravljivanje, a drugom rukom glavu mlina okrenuto gurnite na osovinu motora.
2. Otpustite dugme za zabravljivanje i glavu mlina okrenite u vertikalni polozaj, sve dok se glava ne zabravi.

Proverite da li je glava stabilno na mestu.

3. Odaberite Zeljeni dodatak za seckanje ili za rendanje ili dodatak za mlevenje oraha i stavite ga u glavu mlina.
4. Odabrani dodatak fiksirajte prstenom.
5. Odabranu namirnicu gurajte u mlin pomocu kockastog dodatka za punjenje.

6. Miin ukljuéite u standardnu uzemljenu strujnu utiénicu.

7. Prekidac postavite u polozaj ON i ukljucite mlin.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Nakon svake upotrebe oCistite uredaj!

2. Pre svakog CiS¢enja iskljuite uredaj iz struje!

3. Rastavite uredaj koracima u nazad (2. skica).

4. Kuciste uredaja ogistite viaznom krpom. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite paznju da ne ucuri
voda u uredaj! Motornu jedinicu je zabranjeno potapati u vodu!

5. Delove skinite sa motorne jedinice, dobro operite deterdzentom za posude i sperite ih tekuéom vodom, ostavite
ih da se osuse ili ih osusite krpom.



TEHNICKI PODACI
dimenzije: .......... 90 mm x 105 mm x 220 mm

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oSte-
K ¢uje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu
== || prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moze

predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika.

U slu€aju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklaZne centre. Prema vaZecim propisima prihvatamo i

snosimo svu odgovornost.

(cD SADA NA KRAJENi A MLETI K MLYNKU NA MASO

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI
* Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni popis byl
vyhotoven v madarském jazyce.
+ Toto zafizeni, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo jejich zkuenosti
a znalosti chybi, a déti 8 let, mohou pouzivat pouze v pfipadé, kdy budou pod dohledem nebo porozumi pokyniim
0 jeho bezpeéném pouzivani, nebo pochopi nebezpeci plynouci z jeho pouzivani. Déti by se nemély s pfistrojem
hrat. Déti pouze starsi 8 let a pouze pod dohledem, mohou provadét Cisténi nebo Udrzbu jednotky. Udrzujte déti
mlad3i neZ 8 let dal od jednotky a napajeciho kabelu pfistroje!
* Ujistéte se o tom, zda béhem piepravy nedo3lo k podkozeni pfistroje! » Tuto sadu na krajeni a mleti je mozné
pouzivat vyhradné namontovanou k mlynku na maso HG HD 1300, distribuovaného spole¢nosti ,Somogyi Elekt-
ronic Kft."! « Ureno vyhradné k pouZivani v domacnosti, ke zpracovavani primérného mnozstvi potravin! » Noze
na krajeni a mleti jsou ostré, mohou zplsobit fezné poranéni! Zachazejte s nimi opatrné! » Suroviny, kterébudete
kréjet nebo mlit p&chujte do mleci hlavice vyhradné hranatym tlaénym kolikem dodavanym v prisluSenstvi! «
Nikdy se nedotykejte rotujicich nastavcu! « Jestlize pravé krajend, mleta surovina v mlynku uvizne nebo ztuhne,
sejméte mleci hlavici a vyCistéte jil « PouZivejte vyhradné pod neustalym dohledem! « Pfistroj je zakazano pouzi-
vat bez dozoru v blizkosti déti! « Pfistroj je dovoleno zapinat vyhradné podle pokynd uvedenych v tomto navodu,
v kompletné smontovaném stavul! « Zjistite-li jakoukoli anomalii (napF. pfistroj vydava nezvykly zvuk nebo citite
pach spaleniny), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elekirické sité! « Pristroj umistéte tak, aby zastréka napa-
jeciho kabelu byla vzdy snadno pfistupna a bylo ji mozné odpaijit z elektrické sité! « Napajecikabelpokladejtetak,
aby nebylo mozné nahodné vytaZzeni kabelu ze zasuvky ve zdi, respektive aby kabel nevisel volné z okraje stolu!
* Napajeci kabel nepokladejte na ostré hrany, zamezte kontaktu kabelu s horkymi plochami. « Napajeci kabel
vytahujte ze z&suvky ve zdi uchopenim za zastrcku, ne uchopenim samotného kabelu! « UrCeno vyhradné k
pouzivani v domacnosti, neni ureno do prlimyslovych provoz(!

SMONTOVANI, POUZIVANI

1. Jednotlivé dily sady dikladné umyjte pomoci prostiedku na myti nadobi, potom oplachnéte Cistou vodou a

vytfete do sucha.

2. Miynek na maso umistéte na pevnou, vodorovnou plochu.

3. Ventilator jednotky motoru ochlazuje motor, a proto je nutné v prostoru pod motorem a vedle motoru zajistit

volné proudéni vzduchu.

4. Zkontrolujte, zda je spinaC pfistroje nastaven do polohy 0 — vypnuto, a zda je zastrcka napajeciho kabelu
odpojena ze zasuvky elektrické sité ve zdil

5. Mlynek smontujte v pofadi uvedeném na obrazku €. 2.:

1. Blokovaci tlaitko pridrzte stisknuté, mleci hlavici drzte Sikmo a pfilozte ji k pfipojce osy motoru.

2. Blokovaci tla¢itko uvolnéte a mleci hlavici otocte do svislé polohy tak, abyste uslySeli zaklapnuti, kdyZ se
blokovaci tlacitko dostane zpatky na své misto. Zkontrolujte, zda je mleci hlavice pevné umisténa na svém
misté.

3. Zvolte nastavec na krajeni nebo na strouhdni jablek nebo na mleti ofech a vlozte jej do mleci hlavice.

4. Nastavec upevnéte upeviiovacim krouzkem.
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5. Surovinu, kterou budete krajet nebo mlit péchuijte do mleci hlavice pomoci tlaéného koliku.

6. Miynek na maso zapojte do standardni, uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi.

7. Mlynek na maso zapnéte pfepnutim tlaéitka do polohy ON.

CISTENI, UDRZBA

1. Po kazdém pouZiti pfistroj dukladné vycistéte!

2. Pfed Cidténim pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdil

3. Pfistroj rozeberte v opaéném pofadi, neZ jak jste provadéli smontovani pfistroje (obrazek €. 2).

4. Povrch pfistroje ocistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostiedky! Do vnitfnich
Casti ani na elektrické soucastky se nesmi dostat voda! Motorovou jednotku je zakazano ponofovat do vody!

5. Dily demontované z motorové jednotky dikladné umyjte prostfedkem na myti nadobi, potom oplachnéte Cistou
vodou a vytfete do sucha.

TECHNICKE PARAMETRY
roZmery: ........... 90 mm x 105 mm x 220 mm
LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromaZdujte zviast a tyto nevhazujte do béZzného komunalniho
odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi!

= Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech
takovych distributor(i, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat
mUzete i na sbérnych mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni
prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvaji-
ci se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

REZAC, SET ZA MLIEVENJE ZA MASINU ZA MLIEVENJE MESA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA DALINJU UPO-
RABU!

UPOZORENJA

* Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno saéuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremliena na
madarskom jeziku.

* Uredaj trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima, ili one sa nedos
tatkom iskustva ili znanja, kao to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod nadzorom ili ako su dobili upute o
koriStenju uredaja od strane osoba koje su odgovorne za njihovu sigurnost. Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca!
Cuvajte djecu dalje od uredaja i njegovog kabela za napajanje! Djeca se ne bi trebala igrati sa uredajem!

* Provjerite da uredaj nije oStetecem tijekom transportal * Rezag, set za masinu za mljevenje mesa moZe se mon
tirati samo na masinu za mljevenje mesa HG HD 1300 koju prodaje Somogyi Elektronic Ltd! « Samo za kuénu
upotrebu, za preradu prosjecnih koli¢ina hrane! « Rezagi, nozevi masine za mljievene su 08tri, mogu uzrokovati
posjekotine! PaZljivo postupajte s njima! « Materijal za rezanje, mljevenje, mora se ugurati u glavu masine za ml-
jevenje samo pomocu kutnog potiskivac! « Nikada ne poseZite za rotirajuéim umetcimal * Ako se rezani, mljeveni
materijal zaglavi, zbije se, izvadite glavu masine za mljevenje i o€istite! « Uredaj nikad ne smije raditi bez nadzora!
+ Uredaj ne smije raditi bez nadzora dok su djeca u blizini! » Uredaj se moZe ukljuciti samo kad je potpuno sas-
tavljen, na nacin kako je opisano u ovom priru¢niku! « Ako otkrijete neku nepravilnost u radu (npr. neobi¢an zvuk
ili miris izgorenog iz uredaja), odmah ga iskljucite i iskljuCite utikac! * Ne dirajte uredaj ili napojni kabel mokrim
rukama! « Pazite da kabel za napajanje i utika¢ ne mogu doci u dodir s vodom ili bilo kojom drugom tekucinom! «
Uredaj uvijek iskljucite iz napajanja ¢im zavrSite sa uporabom, ako ga ostavijate bez nadzora ili prije sastavijanja,
rastavljanja ili ¢is¢enja.» Uredaj treba biti smjeSten tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca!
* Postavite kabel za napajanje tako da se sprijeci da se sluCajno izvuce i ne dozvolite da visi preko ruba stola!
+ Nemojte postavijati kabel za napajanje preko ostrih rubova, ne dopustite da dodiruje vruéu povrsinu. + Kabel
za napajanje iskop&ajte drzeci za utika¢ ne za kabel.» Aparat je namijenjen samo za kucanstvo, nije dopustena

industrijska uporaba! "



MONTAZA, UPORABA
1. Temeljito operite pribor uredaja kuhinjskim deterdZentom za pranje posuda, a zatim isperite ¢istom vodom i
posusite.
2. Uredaj postavijajte samo na ¢vrstu, vodoravnu povrsinu.
3. Ventilator motora hladi motor, osiguraijte slobodan protok zraka ispod i pored motora.
4. Provijerite je li prekida¢ uredaja u poloZaju 0, iskljucen i je i utikaC izvuéen iz napajanja!
5. Sastavite uredaj prema redoslijedu prikazanom na slici 2:
1. Drzite pritisnut gumb za zakljuCavanje, drzeéi rotirajuéu glavu masine za mljevenje mesa, umetnite je u
spojnicu vratila motora.
2. Otpustite gumb za zakljuCavanje i okrenite glavu maSine za mljevenje mesa u vertikalni polozaj dok gumb
za zakljuGavanje ne klikne na njegovo mijesto. Provjerite da li se glava maSine za mljevenje mesa Cvrsto
smjestila na svoje mjesto.
3. Odaberite rezac, rendu za jabuku il umetak za mljevenja oraha i stavite je u glavu masine za mijevenje.
4. Utvrstite odabrani umetak prstenom za fiksiranje.
5. Ugurajte materijal za rezanje, mljevenje, u glavu maine za mljevenje pomocu kutnog potiskivaéa.
6. Prikljucite uredaj na standardnu uzemljenu zidnu uticnicu.
7. Pokrenite masinu za mljevenje mesa okretanjem prekidaca u poloZaj ON.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. OCistite uredaj nakon svake uporabe!

2. Prije CiScenja iskljucite aparat i iskljucite ga iz napajanja.

3. Rastavite uredaj obmuto redoslijedu sklapanja (slika 2.).

4, Qdistite vanjsku stranu uredaja vlaznom krpom. Ne koristite agresivna sredstva za Ciscenje! Izbjegavajte da
se unutar i na elektriénim dijelovima uredaja nakuplja voda! Zabranjeno je uranjanje motorne jedinice u vodu!

5. Temeljito operite pribor uklonjen s motorne jedinice deterdzentom, a zatim isperite Cistom vodom i posusite.

SPECIFIKACIJA
dimenzije: .......... 90 mm x 105 mm x 220 mm

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu
u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u

== 0fpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrSi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za od-
laganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, Vade i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja,
obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje
su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981

12



hom/g HG HD 1300/SZ

producer/gyarté/vyrobca/producator/proizvodaé/vyrobce/proizvodac: Somogyi Elektronic Kft.
H-9027 « Gyér, Gesztenyefa 0t 3. * www.somogyi.hu
Szarmazasi hely: Kina

Distributor: Somogyi Elektronic Slovensko s. r. o.
UL. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK,
Tel.: +421/0/35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina pévodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.I.: RO 18761195
Cluj-Napoca, Judegul Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 488 Fax: +40 264 406 489 » www.somogyi.ro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 « www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o0.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095 « www.digitalis.ba
Zemlja podrijetla: Kina, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska



